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Gopala Vinshatistotram

ગાપેાલિ ͔વ͕શ͈તˍતાતે્રમ્

શ્રીમાન્ વͫકટનાથાયર્ઃ કિવતાિક͚͛કકેસર͒ ।
વેદાʳતાચાયર્વયાͭ મે સિન્નધત્તાં સદા હૃિદ॥
વʳદે ˇ͆ʳદાવનચરં વલˇવીજનવ˄લભમ્ ।
જયʳતીસʿભવં ધામ વજૈયʳતીિવભષૂણમ્॥ ૧॥
વાચં િન̒ઙ્કર͊સકાં પ્રસમીક્ષમાણાે
વક્ત્રારિવʳદિવિનવે͊શતપાંચજʳયઃ ।

વણર્ઃ િત્રકાેણ̘͉ચરે વરપુʫડર͒કે
બદ્ધાસનાે જય͈ત વ˄લવચક્રવત͟॥ ૨॥

આʿʶ̓ાયગʳધ̗િદતસુ્ફિરતાધરાેષ્ઠમ્
આસ્રાિવલેક્ષણમનુક્ષણમʳદહાસમ્ ।

ગાપેાલિડʿભવપષું કુહના જનʳયાઃ
પ્રાણˍતનʳધયમવૈ͈મ પરં પુમાંસમ્॥ ૩॥

આિવભર્વʬવિનʾ͆તાભરણં પુરˍતાત્
આકંુ͉ચતૈકચરણ િનʾ͆િહતાʳયપાદમ્ ।

દધ્નાિનબદ્ધમખુરેણ િનબદ્ધતાલં
નાથસ્ય નʳદભવને નવનીતનાટ̣મ્॥ ૪॥

કુʳદપ્રસનૂિવશદૈદર્શનૈશ્ચતુર્͊ભઃ
સદંˈય માતુરિનશં કુચચૂચુકાગ્રમ્ ।

નʳદસ્ય વક્ત્રમવલાેકયતાે મુરારેર્-
મʳદ͏સ્થતં મમમની͈ષતમાતનાેતુ॥ ૫॥

હતુ͜ કુʿભે િવિનિહતકરઃ ˌવાદુ હૈયઙ્ગવીનં
દૃ́ ટ્વા દામગ્રહણચટુલાં માતરં ̒તરાષેામ્ ।

પાયાદ͑ષʭપ્રચ͈લતપદાૈ નાપગચ્છન્ન ͈તષ્ઠન્
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͈મʮયાગાપેઃ સપિદ નયને મીલયન્ િવશ્વગાેપ્તા॥ ૬॥
વ્રજયાે͈ષદપાઙ્ગ વેધનીયં
મથુરાભાગ્યમનʳયભાેગ્યમીડે ।

વસદેુવવધૂ ˍતનʳધયં તદ્-
િકમિપ બ્રહ્મ િકશાેરભાવદૃ̍ યમ્॥ ૮॥

પિરવ͈ત͚͛તકʳધરં ભયને
͏ˍમતફુ˄લાધરપ˄લવં ˍમરા͈મ ।

િવટિપʬવિનરાસકં કયાે͊શ્ચદ્-
િવપુલાેલખૂલકષર્કં કુમારમ્॥ ૯॥

િનકટેષુ િનશામયા͈મ િનતં્ય
િનગમાʳતૈરધનુાઽિપ ʿ͆ગ્યમાણમ્ ।

યમલાજુર્નદષૃ્ટબાલકે͈ ͔લ͕
યમનુાસા͉ક્ષકયાવૈનં યવુાનમ્॥ ૧૦॥

પદવીમદવીયસી ં િવમુક્તે-
રટવી ં સʿપદʿબુ વાહયʳતીમ્ ।

અ̘ણાધરસા͊ભલાષવંશાં
ક̗ણાં કારણમાનષુી ં ભ͈̒મ॥ ૧૧॥

અિનમષેિનવે̀ ણીયમˏણાે-
રજહદ્યાવૈનમાિવરˍતુ ͉ચત્તે ।

કલહાિયતકુʳતલં કલાપૈઃ
ક̗ણાને્માદકિવગ્રહં મહાે મે॥ ૧૨॥

અનુયાિયમનાેજ્ઞવંશનાલ-ૈ
રવતુ ˍપ͊શ͚͛તવ˄લવીિવમાેહૈઃ ।

અનઘ͏ˍમતશીતલૈરસાૈ મામ્
અનુકʿપાસિરદʿબુજૈરપાઙ્ગૈઃ॥ ૧૩॥

અધરાિહતચા̘વંશનાલા
મકુટાલ͐ʿબમયૂરિપʦચ્છમાલાઃ ।

હિરનીલ͊શલાિવભઙ્ગનીલાઃ
પ્ર͈તભાઃ સʳતુ મમા͍ʳતમપ્રયાણે॥ ૧૪॥
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અ͊ખલાનવલાેકયા͈મ કાલાન્
મિહલાદ͑નભુ̒ ʳતરસ્યનૂઃ ।

અ͊ભલાષપદં વ્ર̒ઙ્ગનાનામ્
અ͊ભલાક્રમદૂરમા͊ભ̘ʷયમ્॥ ૧૫॥

મહસે મિહતાય માૈ͈લના
િવનતનેાʦજ͈લમʦજન͍ʬવષે ।

કલયા͈મ િવમુગ્ધવ˄લવી-
વલયાભા͈ષતમʦજુવેણવે॥ ૧૬॥

જયતુ લ͈લતˇ͉͆ ͔ત્͕ત ͊શ͉ક્ષતાે વ˄લવીનાં
͊શ͈થલવલય͊શʦ̒શીતલૈહર્ˍતતાલૈઃ ।

અ͊ખલભવુનરક્ષાગાપેવેશસ્ય િવˋણાે-
રધરમ͌ણસધુાયામંશવાન્ વંશનાલઃ॥ ૧૭॥

͉ચત્રાક˄પઃ શ્રવ͊સ કલય˄લાઙ્ગલીકણર્પૂરં
બહાͭત્તંસસુ્ફિરત͉ચકુરાે બʳધુ̓ વં દધાનઃ ।

ગું̒ બદ્ધામુર͊સ લ͈લતાં ધારયન્ હારય͈ ͔ષ્͕ટ
ગાપેસ્ત્રીણાં જય͈ત િકતવઃ કાેઽિપ કાૈમારહાર͒॥ ૧૮॥

લીલાય͈ ͔ષ્͕ટ કરિકસલયે દ͉ક્ષણે ʳયˍત ધʳયા-
મંસે દેવ્યાઃ પુલક̗͉ચરે સિન્નિવષ્ટાʳયબાહુઃ ।

મેઘˈયામાે જય͈ત લ͈લતાે મખેલાદત્તવે̖-

ગુર્ʦ̒પીડસુ્ફિરત͉ચકુરાે ગાપેકʳયાભજુઙ્ગઃ॥ ૧૯॥
પ્રત્યાલીઢ͏સ્થ͈ ͔ત͕અિધગતાં પ્રાપ્તગાઢાઙ્કપાલી ં
પશ્ચાદ͑ષ͌ન્મ͈લતનયનાં પ્રેયસી ં પ્રેક્ષમાણઃ ।

ભસ્ત્રાયʳત્રપ્ર͌ણિહતકરાે ભક્ત̓વાતુરવ્યાદ્
વાિરક્ર͒ડાિન͊બડવસનાે વ˄લવીવ˄લભાે નઃ॥ ૨૦॥

વાસાે હૃʬવા િદનકરસતુાસિન્નધાૈ વ˄લવીનાં
લીલાˍમેરાે જય͈ત લ͈લતામા͏સ્થતઃ કુʳદશાખામ્ ।

સવ્રીડા͊ભˍતદનુ વસને તા͊ભરʾયʮયર્માને
કામી ક͊શ્ચʬકરકમલયાેરʦજ͈ ͔લ͕ યાચમાનઃ॥ ૨૧॥

ઇત્યનʳયમનસા િવિન͈મ͚͛તાં
વͫકટેશકિવના ˍતુ͈ ͔ત͕ પઠન્ ।
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િદવ્યવે̖ર͊સકં સમીક્ષતે
દૈવતં િકમિપ યાવૈત͈પ્રયમ્॥ ૨૨॥

॥ ઇ͈ત શ્રીવેદાʳતદે͊શકકૃતં ગાપેાલિ ͔વ͕શ͈તˍતાતંે્ર સʿપૂણર્મ્॥

This is a stotra containing twenty fine and unforgettable pen-pictures of that Darling of

Humanity, gopAla, not the mature kRiShNa but the Child of Gokulam with countless

pranks to his credit, and the pre-adolescent boy dallying with damsels. The navanIta-

nATyam (dance with butter in hand) portrayed in shloka 341, the navanIta-chaurya (theft)

the mother’s ire and the child’s fear (342), his lovely face turned aside out of fear yet with

a ravishing smile lurking on his lovely lips (344), the playing on the flute accompanied by

lovely glances shining like lotuses floating on a river of mercy (348) the venugopAla Vision

of a split green emerald with flute on the lips and peacock-feather on the head (349)—
these and several other sweet and alluring portraits are sure to gladden our hearts and souls

for ever. Side by side, his transcendence as a parama puruSha (340) which still eludes the

quest of the Vedas (345), his being an unfailing upaya or means near at hand for attaining

mokSha (346) his being the protector of all the worlds (353) and the life of his devotees

(356) - these are also finely sung about. Different vRittams (metres) are employed to suit

the respective topic. The 20th shloka (357) lets out the secret of this avatAra (incarnation)

as enshrined in the charama-shloka of the bhagavad gItA, viz., that the Lord expects man

to surrender (sharaNam vraja) to Him before ever He wipes out his sins and takes him unto

Himself. gopAla begs of the gopIs for an a njali (folding of palms together in worship).

That a njali is the mudra (mark) indicative of surrender.
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